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I got up before the sun. 
A big field trip is waiting. 
We are going to the big city. 


Mtutuy ku brah ini kala ka hidaw. 
Nii tmaga ka mmowsa smluhay ngangut 
Mowsa nami alang paru. 


We are going to the West and back. 
Our village will be many, many mountains away. 
It's my first time so far away from home. 


Mowsa nami riyaxan hidaw hiya ni embrinah nami hini duri. 
Alang nami o snthiyaq lala bi pngpung dgiyaq. 
Tgpxal ku snthiyaq alang mu. 


he Pacific Ocean 


‘to Taipei 
hyountains on n the left. 


Clickety-clack, clickety-clack, one samak two tunnels, clicke 
To-the city, to the city, glickety=claek — 


: eee rung “Spong’ wire bling, dha ine grung, -grung. 
Pe are Mowsa alang. paru, tmowsa alang paru, grung: orang: 


} 


=| In the city, everything goes up. 
Tall buildings strech up to the sky. 


Roads run up between the buildings. 


Mniq alang paru, mquri baraw ki 
Pnhiyi ana manu p ida mquri karat k 
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Mniq alang paru, 
IIhang o phyugun ana inu. 


In the city, traffic lights are everywhere. “| 


They blink: we stare. Emphing ni rmdax, 


qmita name ana inu. 


Where do we look? 


Where do we go? 


Ga inu ka taan nami? 


Kika saan nami uri? ‘ In the city, bridges are built over the roads. If I had a fishing pole, could I catch some cars home? 


Ska alang paru, hakaw o phyugun babaw elug. Nasi niqgan bhniq ngahi mu o tduwa mu qrapun ka tdruy hug? 
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A little room called "Elevator" moves like a rocket. 


“ Bilag niqan "Elevator" sun. 
, Mdka "rocket" sun knslikaw na. 


Siu, siu, mquri nami baraw ni truma. 
/ Nasi mspruq do o skiya nami mquri idas da? 
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In the city, some trains go underground like earthworms, 
only much faster. 


Mniq alang paru, tdury qrngul o tmalang truma ni mdka bisul, 
slikaw bi_ka tlaman na. 


Too many people, too few seats, 
but it's fun to grab the rings and swing! 


Hbaraw bi ka seejiq ni hghaw bi ka tleengan. 
Skarit ta marung suwiwil o malu bi hrpasan, swiwil ta brah ni bukuy. 


We once had a 7-14 ir 
but it moved. | 


Guess we didn’ 


If I really get lost in here, would I ever find my way out? 


Nasi ku meydang do o tduwa ku mlatat na hug? 
In the city, g 7 Mniq alang paru, 
the night market is a giant maze. BBrigan keeman o paru bi mniqan. 
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In the city, the night is noisy, too. 

Their cars don't sleep, like our frogs and bugs. 
They go 


honk honk, beep, beep, vroom, vroom, whoosh, whoosh... 
all night long. 


. 


Mniq alang paru, keeman o sntunux balay uri. 
Tdruy alang paru ini taqi ni mdka qpahur ni kuwi mkalang ta. 


Pa, pa, pi, pi, syu, syu, mhnang keeman kdjiyax. 
Ini sangay mhnang. 


In the city, you don't feel the cool night breeze. 
Cool air is INSIDE the buildings. 

And, it's made by machines. 

Mnigq alang paru, bgihur keeman o ini kskuy. 


Wana paru sapah ka mskuy bgihur na. 
Yupan paah kulu xiluy. 


In the city, there is a cool science museum. 
People do tricks here to teach us things. 


We do tricks, too, to catch the animals. 
Seejiq alang nami o mkla bi qmrak miglug meudus. 


Mniq alang paru, niqan paru bi sapah saan qmita qngqaya knxalan sayang. 
Seejiq hiya o mkla bi tmgsa knkla. 


In the city, they keep animals in the zoo. 


Some we have never seen before. —_ 
Some must have been taken from our mountains. / we 
Mnigq paru alang, psaan dha paru bi lawa ka miglug meudus. ile ty 
Duma na o ini nami bi qtai. “ he 
Duma o ida bi qnraq paah dgiyaq nami ka pada ni rapit. y! 


Barking deer, flying squirrels... 
If I can catch one home, my dad will sure be proud. 


Nasi ku qmraq kingal samat doo mha psparu bi ka Tama mu. 
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The kids have a field trip today. 
They are going to the city for the first time. 
What waits for them there? 


Jiyax sayang lqlaqi o nigan sshlayan dha musa ngangut. 
Tgpxal musa alang paru ka dhiya. 
Ttgaun dha musa smluhay hiya o manu hug? 
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